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O B S A H :

103. NarÏ õÂzenõÂ vlaÂ dy, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 383/1991 Sb., o vy-
daÂvaÂnõÂ a pouzÏitõÂ investicÏnõÂch kupoÂnuÊ , ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 69/1992 Sb.

104. VyhlaÂ sÏ ka ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ, kterou se stanovõÂ obdobõÂ s nizÏsÏõÂ potrÏebou praÂce organizacõÂ lesnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ ve vlast-
nictvõÂ staÂtu

105. SdeÏ lenõÂ ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ sdeÏlenõÂ cÏ. 296/1991 Sb. a cÏ. 529/1992 Sb., o SmlouveÏ
o patentoveÂ spolupraÂci a ProvaÂdeÏcõÂm prÏedpisu k nõÂ, prÏijateÂ ve Washingtonu dne 17. cÏervna 1970, zmeÏneÏneÂ v roce 1979 a v roce
1984

OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ

OznaÂ menõÂ ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ o ulozÏenõÂ kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 17. brÏezna 1993,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 383/1991 Sb.,
o vydaÂvaÂnõÂ a pouzÏ itõÂ investicÏnõÂch kupoÂnuÊ , ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

cÏ. 69/1992 Sb.

VlaÂda narÏizuje podle § 46 odst. 2 zaÂkona cÏ. 92/
/1991 Sb., o podmõÂnkaÂch prÏevodu majetku staÂtu na jineÂ
osoby, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 544/1992 Sb.:

CÏ l. I

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky cÏ. 383/1991 Sb., o vydaÂvaÂnõÂ a pouzÏitõÂ investicÏ-
nõÂch kupoÂnuÊ , ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky cÏ. 69/1992 Sb., se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje takto:

1. V § 27 se vypousÏtõÂ poslednõÂ veÏta.

2. V § 27 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) LhuÊ tu a formu prÏedaÂnõÂ akciõÂ stanovõÂ vlaÂda
rozhodnutõÂm.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 3.

CÏ l. II

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Klaus v. r.

MõÂstoprÏedseda vlaÂdy
poveÏrÏenyÂ rÏõÂzenõÂm UÂ rÏadu pro legislativu a verÏejnou spraÂvu:

Kalvoda v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 19. uÂnora 1993,

kterou se stanovõÂ obdobõÂ s nizÏsÏõÂ potrÏebou praÂce organizacõÂ lesnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ

ve vlastnictvõÂ staÂtu

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 105 odst.
4 zaÂkonõÂku praÂce, v dohodeÏ s ministerstvem praÂce a so-
ciaÂlnõÂch veÏcõÂ:

§ 1

ObdobõÂm s nizÏsÏõÂ potrÏebou praÂce pro uÂcÏely posky-
tovaÂnõÂ dalsÏõÂ dovoleneÂ pracovnõÂkuÊ m organizacõÂ lesnõÂho

hospodaÂrÏstvõÂ ve vlastnictvõÂ staÂtu, s vyÂjimkou vojen-
skyÂch lesuÊ , je obdobõÂ od 1. prosince kalendaÂrÏnõÂho roku
do 31. brÏezna naÂsledujõÂcõÂho kalendaÂrÏnõÂho roku.

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

Ministr:

Ing. Lux v. r.
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SDEÏ LENIÂ

ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ,
kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ ujõÂ sdeÏlenõÂ cÏ. 296/1991 Sb. a cÏ. 529/1992 Sb.,

o SmlouveÏ o patentoveÂ spolupraÂci a ProvaÂdeÏcõÂm prÏedpisu k nõÂ, prÏijateÂ ve Washingtonu

dne 17. cÏervna 1970, zmeÏneÏneÂ v roce 1979 a v roce 1984

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe rozhodnutõÂm ShromaÂzÏdeÏnõÂ MezinaÂrodnõÂ unie pro patentovou spo-
lupraÂci (PCT Union) byly dne 29. zaÂrÏõÂ 1992 prÏijaty zmeÏny ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu ke shora uvedeneÂ SmlouveÏ.

Na zaÂkladeÏ rozhodnutõÂ citovaneÂho ShromaÂzÏdeÏnõÂ pravidlo 32 (NoveÂ) vstoupilo v platnost dnem 1. rÏõÂjna 1992
a tõÂmto dnem vstoupilo v platnost i pro CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku a dnem 1. ledna 1993 pro
CÏ eskou republiku. ZmeÏny pravidel 37, 38, 43, 55, 60, 61, 66, 70, 74 a 92 vstoupily v platnost dnem 1. ledna 1993
a tõÂmto dnem vstoupily v platnost i pro CÏ eskou republiku.

ZmeÏny pravidel 10, 11 a 48 vstoupõÂ v platnost dnem, kdy vstoupõÂ v platnost Smlouva o patentoveÂ spolupraÂci
pro CÏ õÂnskou lidovou republiku.

CÏ eskyÂ prÏeklad zmeÏn ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ textu Smlouvy
a zmeÏn ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu lze nahleÂdnout na ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a UÂ rÏadu pruÊ mysloveÂho vlastnic-
tvõÂ.
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ZmeÏny ProvaÂdeÏcõÂho prÏedpisu ke SmlouveÏ o patentoveÂ spolupraÂci

PRAVIDLO 10

TERMINOLOGIE A ZNACÏ KY

10.1 Terminologie a znacÏky

(a) azÏ (e) (Beze zmeÏny)

(f) JestlizÏe je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka nebo jejõÂ
prÏeklad v cÏõÂnsÏtineÏ, v anglicÏtineÏ nebo v ja-
ponsÏtineÏ, zacÏaÂtek kazÏdeÂho desetinneÂho
zlomku se oznacÏuje tecÏkou; jestlizÏe je mezi-
naÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka nebo jejõÂ prÏeklad v jazyce
jineÂm nezÏ v cÏõÂnsÏtineÏ, v anglicÏtineÏ nebo v ja-
ponsÏtineÏ, oznacÏuje se cÏaÂrkou.

10.2 (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 11

POZÏ ADAVKY NA VNEÏ JSÏ IÂ UÂ PRAVU

MEZINAÂ RODNIÂ PRÏ IHLAÂ SÏKY

11.1 azÏ 11.8 (Beze zmeÏny)

11.9 ZpuÊ sob psanõÂ textu

(a) (Beze zmeÏny)

(b) V prÏõÂpadeÏ potrÏeby lze napsat rukou nebo na-
kreslit pouze grafickeÂ symboly a znaky, che-

mickeÂ nebo matematickeÂ vzorce a neÏktereÂ
znaky v cÏõÂnsÏtineÏ nebo v japonsÏtineÏ.

(c) a (d) (Beze zmeÏny)

(d) Odstavce (c) a (d), pokud jde o mezery
a o rozmeÏry põÂsmen, se nevztahujõÂ na texty
v cÏõÂnsÏtineÏ nebo v japonsÏtineÏ.

11.10 azÏ 11.14 (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 32 (NoveÂ )

ROZSÏIÂRÏ ENIÂ UÂ CÏ INKUÊ

MEZINAÂ RODNIÂ PRÏ IHLAÂ SÏ KY NA URCÏ ITEÂ

NAÂ STUPNICKEÂ STAÂ TY

32.1 PozÏadavek na rozsÏõÂrÏenõÂ mezinaÂrodnõÂ prÏ ihlaÂsÏky
na naÂstupnickyÂ staÂt

(a) UÂ cÏinky mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, jejõÂzÏ datum
mezinaÂrodnõÂho podaÂnõÂ spadaÂ do obdobõÂ uve-
deneÂho v odstavci (b), pod podmõÂnkou,
zÏe prÏihlasÏovatel provede uÂkony uvedeneÂ v od-
stavci (c), mohou byÂt rozsÏõÂrÏeny na staÂt (¹naÂ-
stupnickyÂ staÂtª), jehozÏ uÂzemõÂ bylo, prÏed ne-
zaÂvislostõÂ tohoto staÂtu, cÏaÂstõÂ uÂzemõÂ smluvnõÂho
staÂtu, kteryÂ naÂsledneÏ zanikl (¹prÏedchozõÂ
staÂtª), za prÏedpokladu, zÏe naÂstupnickyÂ staÂt



se stal smluvnõÂm staÂtem tõÂm, zÏe ulozÏil u gene-
raÂlnõÂho rÏeditele prohlaÂsÏenõÂ o pokracÏovaÂnõÂ,
na jehozÏ zaÂkladeÏ je tato Smlouva aplikovaÂna
i na naÂstupnickyÂ staÂt.

(b) ObdobõÂ uvedeneÂ v odstavci (a) zacÏõÂnaÂ dnem
naÂsledujõÂcõÂm po poslednõÂm dni existence
prÏedchozõÂho staÂtu a koncÏõÂ dva meÏsõÂce po datu,
kdy bylo prohlaÂsÏenõÂ podle odstavce (a) oznaÂ-
meno generaÂlnõÂm rÏeditelem vlaÂdaÂm cÏlenskyÂch
staÂtuÊ ParÏõÂzÏskeÂ uÂmluvy na ochranu pruÊ myslo-
veÂho vlastnictvõÂ. JestlizÏe vsÏak datum nezaÂ-
vislosti naÂstupnickeÂho staÂtu prÏedchaÂzõÂ datu
ode dne naÂsledujõÂcõÂm po poslednõÂm dnu exis-
tence prÏedchozõÂho staÂtu, potom naÂstupnickyÂ
staÂt smõÂ prohlaÂsit, zÏe uvedeneÂ obdobõÂ zacÏõÂnaÂ
datem jeho nezaÂvislosti; takoveÂ prohlaÂsÏenõÂ
je ucÏineÏno spolu s prohlaÂsÏenõÂm uvedenyÂm
v odstavci (a) a musõÂ v neÏm byÂt prÏesneÏ stano-
veno datum nezaÂvislosti.

(c) Pokud jde o mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏku, jejõÂzÏ da-
tum podaÂnõÂ spadaÂ do obdobõÂ podle odstavce
(b), MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad posÏle prÏihlasÏovateli oz-
naÂmenõÂ, ve ktereÂm jej informuje, zÏe muÊ zÏe po-
zÏaÂdat o rozsÏõÂrÏenõÂ, vykonaÂ-li do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ
od data tohoto oznaÂmenõÂ naÂsledujõÂcõÂ uÂkony:
(i) podaÂ u MezinaÂrodnõÂho uÂrÏadu zÏaÂdost

o rozsÏõÂrÏenõÂ;
(ii) zaplatõÂ MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu poplatek

za rozsÏõÂrÏenõÂ ve sÏvyÂcarskyÂch francõÂch, je-
hozÏ vyÂsÏe je stejnaÂ jako vyÂsÏe cÏaÂstky po-
platku za urcÏenõÂ podle pravidla 15.2 (a).

(d) Toto pravidlo se nepouzÏije na Ruskou federa-
ci.

32.2 UÂ cÏinky rozsÏõÂrÏenõÂ na naÂstupnickyÂ staÂt

(a) Tam, kde byla podaÂna zÏaÂdost o rozsÏõÂrÏenõÂ
podle pravidla 32.1,
(i) naÂstupnickyÂ staÂt se povazÏuje za staÂt urcÏe-

nyÂ v mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏce a
(ii) prÏõÂslusÏnaÂ lhuÊ ta podle cÏlaÂnku 22 nebo

39 (1), pokud jde o tento staÂt bude pro-
dlouzÏena azÏ do uplynutõÂ asponÏ trÏõÂ meÏsõÂcuÊ
od data, kdy byla podaÂna zÏaÂdost o rozsÏõÂ-
rÏenõÂ.

(b) JestlizÏe v prÏõÂpadeÏ, kdy naÂstupnickyÂ staÂt je vaÂ-
zaÂn Hlavou II smlouvy, byla zÏaÂdost o rozsÏõÂ-
rÏenõÂ podaÂna pozdeÏji, avsÏak naÂvrh byl podaÂn
prÏed uplynutõÂm 19-ti meÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ ty od data
priority a pozdeÏjsÏõÂ zvolenõÂ naÂstupnickeÂho staÂ-
tu bylo provedeno do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od data po-
daÂnõÂ zÏaÂdosti o rozsÏõÂrÏenõÂ, prÏõÂslusÏnaÂ lhuÊ ta podle
odstavce (a) (ii) musõÂ byÂt nejmeÂneÏ 30 meÏsõÂcuÊ
od data priority.

(c) NaÂstupnickyÂ staÂt muÊ zÏe stanovit lhuÊ ty, ktereÂ
uplynou pozdeÏji nezÏ lhuÊ ty stanoveneÂ v od-
stavcõÂch (a) (ii) a (b). MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad zve-
rÏejnõÂ informaci o takovyÂch lhuÊ taÂch ve VeÏstnõÂ-
ku.

PRAVIDLO 37

CHYBEÏ JIÂCIÂ NEBO VADNYÂ NAÂ ZEV

37.2 PorÏõÂzenõÂ naÂzvu

JestlizÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka neobsahuje naÂzev
a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi neobdrzÏel od prÏijõÂma-
cõÂho uÂrÏadu oznaÂmenõÂ o tom, zÏe vyzval prÏihlasÏovatele,
aby prÏedlozÏil naÂzev, nebo kdyzÏ tento orgaÂn zjistõÂ, zÏe
naÂzev neodpovõÂdaÂ pravidlu 4.3, porÏõÂdõÂ naÂzev saÂm. Ta-
kovyÂ naÂzev je porÏõÂzen v jazyce, ve ktereÂm je mezinaÂ-
rodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏna, nebo jestlizÏe prÏeklad byl
daÂn podle pravidla 12.1 (c) a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ re-
sÏersÏi si to prÏeje, v jazyce prÏekladu.

PRAVIDLO 38

CHYBEÏ JIÂCIÂ NEBO VADNAÂ ANOTACE

38.2 PorÏõÂzenõÂ anotace

(a) JestlizÏe mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka neobsahuje
anotaci a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi ne-
obdrzÏel od prÏijõÂmacõÂho uÂrÏadu oznaÂmenõÂ
o tom, zÏe prÏihlasÏovatel byl vyzvaÂn, aby ano-
taci prÏedlozÏil, nebo kdyzÏ uvedenyÂ orgaÂn zjis-
tõÂ, zÏe anotace nevyhovuje ustanovenõÂ pravidla
8, porÏõÂdõÂ anotaci saÂm. TakovaÂ anotace je porÏõÂ-
zena v jazyce, ve ktereÂm je mezinaÂrodnõÂ prÏi-
hlaÂsÏka zverÏejneÏna, nebo jestlizÏe prÏeklad byl
prÏedlozÏen podle pravidla 12.1 (c) a orgaÂn pro
mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi si to prÏeje, v jazyce toho-
to prÏekladu.

(b) (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 43

ZPRAÂ VA O MEZINAÂ RODNIÂ RESÏERSÏI

43.1 azÏ 43.3 (Beze zmeÏny)

43.4 Jazyky

KazÏdaÂ zpraÂva o mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi a usne-
senõÂ podle cÏlaÂnku 17 (2) (a) jsou v jazyce, ve kte-
reÂm je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka, ke ktereÂ se vztahu-
je, zverÏejneÏna, nebo jestlizÏe byl prÏedaÂn prÏeklad
podle pravidla 12.1 (c) a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ
resÏersÏi si to prÏeje, v jazyce tohoto prÏekladu.

43.5 azÏ 43.10 (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 48

MEZINAÂ RODNIÂ ZVERÏ EJNEÏ NIÂ

48.1 a 48.2 (Beze zmeÏny)

48.3 Jazyky

(a) JestlizÏe je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podaÂna
v cÏõÂnsÏtineÏ, anglicÏtineÏ, francouzsÏtineÏ, neÏmcÏineÏ,
japonsÏtineÏ, rusÏtineÏ nebo sÏpaneÏlsÏtineÏ, zverÏejnõÂ
se v jazyce, ve ktereÂm byla podaÂna.
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(b) JestlizÏe je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podaÂna v ji-
neÂm jazyce nezÏ v cÏõÂnsÏtineÏ, anglicÏtineÏ, fran-
couzsÏtineÏ, neÏmcÏineÏ, japonsÏtineÏ, rusÏtineÏ nebo
sÏpaneÏlsÏtineÏ, zverÏejnõÂ se v anglickeÂm prÏekladu.
Za porÏõÂzenõÂ prÏekladu nese odpoveÏdnost orgaÂn
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, jehozÏ povinnostõÂ
je mõÂt prÏeklad natolik vcÏas, aby k mezinaÂrod-
nõÂmu zverÏejneÏnõÂ mohlo dojõÂt v prÏedepsaneÂ
lhuÊ teÏ, nebo aby prÏi uplatneÏnõÂ cÏlaÂnku 64 (3) (b)
mohlo dojõÂt k postoupenõÂ podle cÏlaÂnku
20 prÏed uplynutõÂm devatenaÂcteÂho meÏsõÂce
od data priority. Bez ohledu na pravidlo 16.1
(a) muÊ zÏe orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi uÂcÏto-
vat prÏihlasÏovateli poplatek za porÏõÂzenõÂ prÏekla-
du. OrgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi daÂ prÏihla-
sÏovateli mozÏnost vyjaÂdrÏit se k naÂvrhu prÏekla-
du. Pro toto vyjaÂdrÏenõÂ stanovõÂ orgaÂn pro me-
zinaÂrodnõÂ resÏersÏi podle okolnostõÂ prÏimeÏrÏenou
lhuÊ tu. Nelze-li vzõÂt vyjaÂdrÏenõÂ v uÂvahu pro ne-
dostatek cÏasu prÏed postoupenõÂm prÏekladu ne-
bo maÂ-li prÏihlasÏovatel a uvedenyÂ orgaÂn na
spraÂvnost prÏekladu ruÊ znyÂ naÂzor, muÊ zÏe prÏihla-
sÏovatel zaslat kopii sveÂho vyjaÂdrÏenõÂ nebo jeho
nevyrÏõÂzenyÂ zbytek MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu
a kazÏdeÂmu urcÏeneÂmu uÂrÏadu, jemuzÏ byl prÏe-
klad postoupen. MezinaÂrodnõÂ uÂrÏad zverÏejnõÂ
podstatu vyjaÂdrÏenõÂ bud' zaÂrovenÏ s prÏekladem
orgaÂnu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, nebo naÂsled-
neÏ po zverÏejneÏnõÂ tohoto prÏekladu.

(c) (Beze zmeÏny)

48.4 azÏ 48.6 (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 55

JAZYKY (MEZINAÂ RODNIÂ PRÏ EDBEÏ ZÏ NYÂ PRUÊ ZKUM)

55.1 Jazyk naÂvrhu

NaÂvrh se podaÂvaÂ v jazyce mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky,
a byla-li mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podaÂna v jineÂm jazyce,
nezÏ ve ktereÂm byla zverÏejneÏna, v jazyce zverÏejneÏnõÂ.
AvsÏak je-li podle pravidla 55.2 pozÏadovaÂn prÏeklad me-
zinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, naÂvrh je v jazyce tohoto prÏekladu.

55.2 PrÏeklad mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky

(a) NenõÂ-li mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podaÂna ani
zverÏejneÏna v jazyce, nebo v jednom z jazykuÊ ,
uvedenyÂch v dohodeÏ uzavrÏeneÂ mezi MezinaÂ-
rodnõÂm uÂrÏadem a orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, urcÏenyÂm pro provaÂdeÏnõÂ
mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu teÂto
prÏihlaÂsÏky, potom muÊ zÏe tento orgaÂn pozÏaÂdat,
s vyÂhradou odstavce (b), aby prÏihlasÏovatel
prÏedlozÏil spolu s naÂvrhem prÏeklad mezinaÂ-
rodnõÂ prÏihlaÂsÏky do jazyka, nebo do jednoho
z jazykuÊ , urcÏenyÂch v uvedeneÂ dohodeÏ.

(b) JestlizÏe byl prÏeklad mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky
do jazyka podle odstavce (a) prÏedaÂn orgaÂnu
pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi podle pravidla 12.1
(c) a orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ -
zkum je soucÏaÂstõÂ stejneÂho naÂrodnõÂho uÂrÏadu
nebo mezivlaÂdnõÂ organizace jako orgaÂn pro
mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi, prÏihlasÏovatel nemusõÂ
prÏedklaÂdat prÏeklad podle odstavce (a). V ta-
koveÂm prÏõÂpadeÏ, pokud prÏihlasÏovatel neprÏe-
dlozÏõÂ prÏeklad podle odstavce (a), bude mezi-
naÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum proveden na zaÂ-
kladeÏ prÏekladu prÏedlozÏeneÂho podle pravidla
12.1 (c).

(c) NenõÂ-li splneÏn pozÏadavek podle odstavce (a)
a odstavce (b), orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏed-
beÏzÏnyÂ pruÊ zkum vyzve prÏihlasÏovatele, aby
prÏedlozÏil pozÏadovanyÂ prÏeklad ve lhuÊ teÏ, kteraÂ
musõÂ byÂt prÏimeÏrÏenaÂ okolnostem. Tato lhuÊ ta
nesmõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ jeden meÏsõÂc od data vyÂ-
zvy. MuÊ zÏe byÂt prodlouzÏena orgaÂnem pro me-
zinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum kdykoliv prÏed
uvedenõÂm rozhodnutõÂ.

(d) Pokud prÏihlasÏovatel vyhovõÂ vyÂzveÏ ve lhuÊ teÏ
podle odstavce (c), bude tento pozÏadavek po-
vazÏovaÂn za splneÏnyÂ. Pokud prÏihlasÏovatel opo-
mene vyhoveÏt, bude se povazÏovat naÂvrh
za neprÏedlozÏenyÂ.

(e) Odstavce (a) azÏ (d) se pouzÏijõÂ pouze tehdy,
jestlizÏe orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum prohlaÂsil v oznaÂmenõÂ adresovaneÂm
MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu, zÏe souhlasõÂ s tõÂm,
zÏe provede mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
na zaÂkladeÏ prÏekladu ve smyslu teÏchto odstav-
cuÊ .

55.3 PrÏeklad zmeÏn

(a) Je-li pozÏadovaÂn prÏeklad mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏ-
ky podle pravidla 55.2, vsÏechny zmeÏny, ktereÂ
jsou uvedeny v prohlaÂsÏenõÂ tyÂkajõÂcõÂm se zmeÏn
podle pravidla 53.9 a ktereÂ si prÏihlasÏovatel
prÏeje vzõÂt v uÂvahu pro uÂcÏely mezinaÂrodnõÂho
prÏedbeÏzÏneÂho pruÊ zkumu, a vesÏkereÂ zmeÏny
podle cÏlaÂnku 19, ktereÂ majõÂ byÂt vzaty v uÂvahu
podle pravidla 66.1 (c), musõÂ byÂt v jazyce prÏe-
kladu. JestlizÏe takoveÂ zmeÏny byly nebo jsou
podaÂny v jineÂm jazyce, musõÂ byÂt takeÂ prÏedlo-
zÏen prÏeklad.

(b) NenõÂ-li pozÏadovanyÂ prÏeklad zmeÏn podle od-
stavce (a) prÏedlozÏen, orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum vyzve prÏihlasÏovatele,
aby prÏedlozÏil chybeÏjõÂcõÂ prÏeklad ve lhuÊ teÏ, kteraÂ
musõÂ byÂt prÏimeÏrÏenaÂ okolnostem. Tato lhuÊ ta
nesmõÂ byÂt kratsÏõÂ nezÏ jeden meÏsõÂc od data vyÂ-
zvy. MuÊ zÏe byÂt prodlouzÏena orgaÂnem pro me-
zinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum kdykoliv prÏed
provedenõÂm rozhodnutõÂ.
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(c) Pokud prÏihlasÏovatel nevyhovõÂ vyÂzveÏ ve lhuÊ teÏ
stanoveneÂ podle odstavce (b), zmeÏna nebude
vzata v uÂvahu pro uÂcÏely mezinaÂrodnõÂho prÏed-
beÏzÏneÂho pruÊ zkumu.

PRAVIDLO 60

NEÏ KTEREÂ NEDOSTATKY NAÂVRHU NEBO VOLBY

60.1 Nedostatky v naÂvrhu
(a) JestlizÏe naÂvrh nevyhovuje pozÏadavkuÊ m uve-

denyÂm v pravidlech 53.1, 53.2 (a), (i) azÏ (iv),
53.2 (b), 53.3 azÏ 53.8 a 55.1, orgaÂn pro mezi-
naÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum vyzve prÏihlasÏo-
vatele, aby nedostatky opravil ve lhuÊ teÏ, kteraÂ
je prÏimeÏrÏenaÂ okolnostem. Tato lhuÊ ta nesmõÂ
byÂt kratsÏõÂ jak jeden meÏsõÂc od data vyÂzvy. MuÊ -
zÏe byÂt orgaÂnem pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ
pruÊ zkum prodlouzÏena kdykoliv prÏed prove-
denõÂm rozhodnutõÂ.

(b) azÏ (g) (Beze zmeÏny)

60.2 (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 61

OZNAÂ MENIÂ NAÂ VRHU A ZVOLENIÂ

61.1 OznaÂmenõÂ MezinaÂrodnõÂmu uÂ rÏadu a prÏihlasÏova-
teli

(a) (Beze zmeÏny)

(b) OrgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
ihned põÂsemneÏ informuje prÏihlasÏovatele o da-
tu prÏijetõÂ naÂvrhu. JestlizÏe se maÂ za to podle
pravidel 54.4 (a), 55.2 (d), 57.4 (c), 58.2 (c) ne-
bo 60.1 (c), zÏe naÂvrh nebyl prÏedlozÏen, nebo
maÂ-li se za to, zÏe volba podle pravidla 60.1 (d)
nebyla provedena, orgaÂn pro mezinaÂrodnõÂ
prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum to oznaÂmõÂ prÏihlasÏovateli
a MezinaÂrodnõÂmu uÂrÏadu.

(c) (Beze zmeÏny)

61.2 azÏ 61.4 (Beze zmeÏny)

PRAVIDLO 66

POSTUP PRÏ ED ORGAÂ NEM PRO MEZINAÂ RODNIÂ

PRÏ EDBEÏ ZÏ NYÂ PRUÊ ZKUM

66.1 azÏ 66.8 (Beze zmeÏny)

66.9 Jazyk zmeÏn

(a) S vyÂhradou odstavcuÊ (b) a (c), jestlizÏe byla
mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka podanaÂ v jazyce jineÂm,
nezÏ je jazyk, ve ktereÂm je zverÏejneÏna, kazÏdaÂ

zmeÏna, stejneÏ jako dopis podle pravidla 66.8
(a), jsou prÏedlozÏeny v jazyce zverÏejneÏnõÂ.

(b) JestlizÏe je mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum
provaÂdeÏn podle pravidla 55.2 na zaÂkladeÏ prÏe-
kladu mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky, musõÂ byÂt kazÏdaÂ
zmeÏna, stejneÏ jako dopis ve smyslu odstavce
(a), prÏedlozÏeny v jazyce tohoto prÏekladu.

(c) S vyÂhradou pravidla 55.3, nebyly-li zmeÏna ne-
bo dopis prÏedlozÏeny v jazyce pozÏadovaneÂm
podle odstavce (a) nebo (b), orgaÂn pro mezi-
naÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum, je-li to mozÏneÂ
s ohledem na lhuÊ tu stanovenou pro porÏõÂzenõÂ
zpraÂvy o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zku-
mu, vyzve prÏihlasÏovatele, aby prÏedlozÏil zmeÏ-
nu nebo dopis v pozÏadovaneÂm jazyce ve lhuÊ -
teÏ, kteraÂ musõÂ byÂt prÏimeÏrÏenaÂ podle okolnostõÂ.

(d) JestlizÏe prÏihlasÏovatel nevyhovõÂ ve lhuÊ teÏ podle
odstavce (c) vyÂzveÏ k prÏedlozÏenõÂ zmeÏny v po-
zÏadovaneÂm jazyce, zmeÏna nebude braÂna
v uÂvahu pro uÂcÏely mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂ-
ho pruÊ zkumu. JestlizÏe prÏihlasÏovatel nevyhovõÂ
ve lhuÊ teÏ podle odstavce (c) vyÂzveÏ k prÏedlozÏenõÂ
dopisu uvedeneÂho v odstavci (a) v pozÏadova-
neÂm jazyce, dotycÏnaÂ zmeÏna nemusõÂ byÂt vzata
v uÂvahu pro uÂcÏely mezinaÂrodnõÂho prÏedbeÏzÏneÂ-
ho pruÊ zkumu.

PRAVIDLO 70

ZPRAÂ VA O MEZINAÂ RODNIÂM

PRÏ EDBEÏ ZÏ NEÂ M PRUÊ ZKUMU

70.1 azÏ 70.16 (Beze zmeÏny)

70.17 Jazyky, zpraÂvy a prÏõÂlohy

(a) ZpraÂva a vsÏechny prÏõÂlohy jsou v jazyce,
ve ktereÂm je mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka, ktereÂ
se tyÂkajõÂ, zverÏejneÏnaÂ, nebo jestlizÏe byl mezi-
naÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum provaÂdeÏn podle
pravidla 55.2 na zaÂkladeÏ prÏekladu mezinaÂrod-
nõÂ prÏihlaÂsÏky, v jazyce tohoto prÏekladu.

(b) (ZuÊ staÂvaÂ vysÏkrtnuto)

PRAVIDLO 74

PRÏ EKLADY PRÏ IÂLOH KE ZPRAÂVEÏ O MEZINAÂ RODNIÂM
PRÏ EDBEÏ ZÏ NEÂ M PRUÊ ZKUMU A JEJICH PRÏ EDLOZÏ ENIÂ

74.1 Obsah prÏekladu a lhuÊ ta k jeho prÏedlozÏenõÂ

(a) PozÏaduje-li zvolenyÂ uÂrÏad prÏedlozÏenõÂ prÏekladu
mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky podle cÏlaÂnku 39 (1),
prÏihlasÏovatel prÏedlozÏõÂ ve lhuÊ teÏ podle cÏlaÂnku
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39 (1) prÏeklad kazÏdeÂho naÂhradnõÂho listu uve-
deneÂho v pravidle 70.16 a prÏilozÏeneÂho
ke zpraÂveÏ o mezinaÂrodnõÂm prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ -
zkumu, pokud takovyÂ list je v jazyce pozÏado-
vaneÂho prÏekladu mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky. Stej-
naÂ lhuÊ ta se pouzÏije i tehdy, jestlizÏe prÏedlozÏenõÂ
prÏekladu mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky zvoleneÂmu
uÂrÏadu musõÂ byÂt uskutecÏneÏno s ohledem
na prohlaÂsÏenõÂ podle cÏlaÂnku 64 (2) (a), (i),
ve lhuÊ teÏ podle cÏlaÂnku 22.

(b) JestlizÏe prÏedlozÏenõÂ podle cÏlaÂnku 39 (1) prÏekla-
du mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky nenõÂ zvolenyÂm uÂrÏa-
dem pozÏadovaÂno, muÊ zÏe tento uÂrÏad pozÏadovat
na prÏihlasÏovateli, aby prÏedlozÏil ve lhuÊ teÏ podle
tohoto cÏlaÂnku prÏeklad, do jazyka, ve ktereÂm
byla mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka zverÏejneÏna, kazÏ-
deÂho naÂhradnõÂho listu podle pravidla 70.16,
kteryÂ je prÏedlozÏen ke zpraÂveÏ o mezinaÂrodnõÂm
prÏedbeÏzÏneÂm pruÊ zkumu a nenõÂ v tomto jazyce.

PRAVIDLO 92

KORESPONDENCE

92.1 (Beze zmeÏny)

92.2 Jazyky

(a) S vyÂhradou pravidel 55.1 a 66.9, odstavce (b)
tohoto pravidla, musõÂ byÂt kazÏdyÂ dopis nebo
dokument prÏedklaÂdanyÂ prÏihlasÏovatelem orgaÂ-
nu pro mezinaÂrodnõÂ resÏersÏi nebo orgaÂnu pro
mezinaÂrodnõÂ prÏedbeÏzÏnyÂ pruÊ zkum ve stejneÂm
jazyce jako mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏka, ktereÂ
se tyto dokumenty tyÂkajõÂ. AvsÏak jestlizÏe byl
prÏeklad mezinaÂrodnõÂ prÏihlaÂsÏky prÏedaÂn podle
pravidla 12.1 (c) nebo byl podaÂn podle pra-
vidla 55.2 (a) nebo (c), pouzÏije se jazyk tohoto
prÏekladu.

(b) azÏ (e) (Beze zmeÏny)

92.3 a 92.4 (Beze zmeÏny)
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OPATRÏ ENIÂ UÂ STRÏ EDNIÂCH ORGAÂ NUÊ

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, a § 12 odst. 1 vyhlaÂsÏky
cÏ. 16/1991 Sb., o zprostrÏedkovatelõÂch, rozhodcõÂch a uklaÂdaÂnõÂ kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ, byly u neÏj
ulozÏeny od 1. uÂnora 1993 do 28. uÂnora 1993 tyto kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ:

1. SvazovaÂ kolektivnõÂ smlouva na rok 1993 uzavrÏenaÂ dne 21. 12. 1992
mezi
OdborovyÂm svazem KOVO
a
SdruzÏenõÂm automobiloveÂho pruÊ myslu.

2. SvazovaÂ kolektivnõÂ smlouva na rok 1993 uzavrÏenaÂ dne 21. 1. 1993
mezi
OdborovyÂm svazem KOVO
a
CÏ eskomoravskou elektrotechnickou asociacõÂ.

3. OdveÏtvovaÂ kolektivnõÂ smlouva uzavrÏenaÂ dne 25. 1. 1993
mezi
OdborovyÂm svazem Stavba CÏ R,
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ ech a Moravy,
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ dopravy, silnicÏnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ a autoopravaÂrenstvõÂ CÏ ech a Moravy
a
Svazem podnikateluÊ ve stavebnictvõÂ v CÏ R.



4. SvazovaÂ kolektivnõÂ smlouva na rok 1993 uzavrÏenaÂ dne 3. 2. 1993
mezi
OdborovyÂm svazem KOVO
a
Svazem zameÏstnavateluÊ v leteckeÂm pruÊ myslu.

5. OdveÏtvovaÂ kolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ pro odveÏtvõÂ vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ v CÏ R uzavrÏenaÂ dne
23. 12. 1992
mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ drÏevozpracujõÂcõÂch odveÏtvõÂ, lesnõÂho a vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ CÏ R
a
Svazem zameÏstnavateluÊ vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ CÏ R.

6. Dodatek cÏ. 1 ze dne 11. 2. 1993 k odveÏtvoveÂ kolektivnõÂ smlouveÏ vysÏsÏõÂho stupneÏ pro odveÏtvõÂ vodnõÂho hospo-
daÂrÏstvõÂ v CÏ R uzavrÏeneÂ dne 23. 12. 1992
mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ drÏevozpracujõÂcõÂch odveÏtvõÂ, lesnõÂho a vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ CÏ R
a
Svazem zameÏstnavateluÊ vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ CÏ R.
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